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Ветру 


ЗАБонцЫы 


Ужо аддаўна крамлёўскія ўла- 
дары намагаюцца ўцягнуць А- 
мэрыку ў двухбаковыя палітыч- 
ныя перамовы з Савецкім ,Са- 
юзам”. . Дагэтуль яны падступа- 
лі здалёк і намацвалі справу да- 
лікатна, Цяпер Хрушчоў, відаць, 
надумаўся, што мамэнт уцягнуць 
Амэрыку Ў пастку найзручней- 
шы, І ён пачаў, як кажуць, лезь- 
ці ў вочы асвою. На навагоднім 
балі пры ўдзеле чужаземных 
прадстаўнікоў Хрушчоў, пады- 
маючы чарку, сказаў: , Калі Са- 
вецкі Саюз і ЗША здолеюць ісь- 
ці поплеч і дасягнуць згоды, дык 
бальшыня сусьветных праблемаў 
будзе разьвязаная”. Найбольш 
сумнае ў гэтай заяве тое, што 
Хрушчоў спадзяецца знайсьці 
сярод заходніх гаспадарствавых 
мужоў такіх, што павераць яго- 
най заяве, а даўбешкі, схаванае 
пад крысом у Хрушчова, не заў- 
вецяць. Нажаль, некаторыя за- 
лвы гаспадарствавых мужоў За- 
хаду гэта пацьвярджаюць. 

У савецкіх падступах нічога 
арыгінальнага й новага няма. 
Мэтад гэты вельмі стары. Ана- 
ліз-жа савецкае палітыкі ў За- 
дзіночаных Нацыях павінен-бы 
пераканаць найбольш даверлі- 
вых і наіўных, што ўсталеньне 
міру на сьвеце й палітычнае ста- 
білізацыі саветам зусім непат- 
рэбныя. У запраўднасьці Саветам 
палітычная стабілізацыя аказа- 
лася-б забіючай, дармо, што ўжо 
блізу паўсьвету пад савецкім 
кантролем. І ўсяроўна бальша- 
віком, як хлеб, патрэбнае пашы- 
рэньне іхных уплываў, захоп но- 
вых тэрыторыяў. 

Міралюбства Хрушчова й яго- 
ныя мэты добра выяўляюцца ў 
Маскоўскай Канфэрэнцыі, што 
адбылася па адсьвяткаваньні 
Кастрычніцкай рэвалюцыі, ды ў 
Каўрекхай, рэжысэраванай Маск- 
гой, Маскоўскія інсьпіратары за- 
калотаў і захопаў у Азіі ды ўжо 
іў Афрыцы прыкрыліся дэкля- 
рацыямі ды маніфэстамі міру, як 
той цыган венцерам ап дажджу. 

Канфэрэнцыі тыпу Жэнэўскае 
бальшавіком заўсёды на ка- 
пысьць. Аднак. гэта яшчэ слабая 
ім пацеха. Бязумоўна, лепшыя 
вынікі дало-б адцягненьне галоў- 
нага свайго супраціўніка ад я- 
гоных саюзьнікаў ды адтэрмі- 
наваньне расправы зь ім да таго 
часу, калі будзе блізу поўная 
пэўнасьць у зьнішчэньні яго. 

Падобныя захады рабіў Гітлер 
у дачыненьні да Ангельшчыны 
ў часе Другой сусьветнай вайны, 
але тагочасная Ангельшчына на 
ашуканскую вудачку не ўзяла- 

Праўда, цяпер не вайна -- 
сытуацыя адменная, але калі-б 
Амэрыка зыйшла. на дарогу дву- 
баковых перамоваў із Саветамі, 
дык усіх паганых вынікаў гэтых 
перамоваў із Саветамі, нельга 
цяпер і прадбачыць і пералічыць. 
Адно ясна, што прэстыж, а за 


Савецкая прэса галасуе якма- 
га пра дасягненьні Саветаў у бу- 
дове балістычнае зброі ды якма- 
га стараецца здыскрэдытаваць 
Амэрыку, абсьмяяць яе, даводзя- 
чы няздольнасьць Амэрыкі ,зда- 
гнаць” Савецкі Саюз у будаўніц- 
тве ракетаў. Мы пэўныя, што 
прыраўнаваньне ваеннага патэн- 
цыялу Амэрыкі й Саветаў выпа- 
дзе зусім не на карысьць Саве- 
таў. Але гэта -- між іншага. 

У сувязі із савецкім галасам 
мы хочам узяць увагу на крыху 
іншую акалічнасьць. Чытаючы 
расейскую эмігранцкую прэсу, 
вычытаеш там зусім тое самае, 
што і ў савецкай маскоўскай. За- 
слоненая гэтая ,казань” крыху 
іншай аслонай, але й зьмест, і 
сэнс. і мэта ,казані” тая самая: 
трэба здацца на ласку .вялікага 
расэйскага народу” ды яшгэ й 
памаггы Расейцам падушыць 
усіх тых -нацыяналаў”, што пат- 
рабуюць незалежнасьці, бо, йна- 
гай, расейскі народ стане гарой 
за сваю імпэрыю ды будзе зма- 
гацца з усіх сілоў і ня будзе пе- 
раможаны. Дык вось, не гапайце 
расейскіх інтарэсаў, бо будзе кеп- 
ска: памятайце аб ,спутніках”. 

уХто-б мог падумаць, што з увагі 
на іх (на ,спутнікаў” -- Рэд.) вялі- 
зарны край, які засяродзіў у сабе 
палавіну сусьветнага багацьця й вы- 
творвае палавіну сусьветнае прадук- 
цыі, апынуўся у стане, блізкім да 
гістэрыі? Газэты поўныя самых пэ- 

сымістычных прадракаваньняў; у. 

рад пушчае ў неба штучныя мэтэ- 

оры, памерам з гарохавіну й боль- 
шыя, каб адцягнуць увагу жыхар- 
ства"... 


Гэтыя кпіны над Амэрыкай мы 
выпісалі не з савецка? прэсы, а 
з адмысловага расейскага калял- 
нага выданьня ў Ныо Ёрку “Рус- 
ское Дело”. Назоў выданьня 
давочна ставіцца ўлікам Амэры- 
канскаму Камітэту Вызваленьня 
яп Бальшавізму. які выдае газэту 
Наше Обіцее Дело”. Хоць аб гэ- 
тай газэце проста нічога не га- 
ворыцца, аднак выдаўцы ,Рус- 








тым і ўплывы, а далей і захопы 
Саветаў узрасьлі-б непамерна, а 
прэстыж і ўплывы Амэрыкі ўпа- 
лі-б. Хрушчоў думае, што ваен- 
ныя пудзілы, савецкія ,спутні- 
кі”, памогуць яму сьпіхнуць Амэ- 
рыку на гэтую дарогу. Пэўна-ж, 
ня будзе спаць савецкая прапа- 
ганда ў Амэрыцы, каб рыхтаваць 
адпаведна грамадзкую думку ды 
праз грамадзтва дзеяць на ўрад 
-- гэта ўжо можна бачыць. 
Тымчасам амэрыканскі ўрад, 
асабліва Дзяржаўны Сакратар 
Далэс, а таксама й Прэзыдэнт 
ЗША Айзэнгаўэр ня хочуць аб 
гэтым гаварыць і, відаць, не да- 
пушчаюць думкі пайсьці на гэт- 
кую бальшавіцкую правакацыю. 
А ўсё-ж у друку гэтыя пытаньні 
разважаюцца. А на добры лад 
дык і гэтага не павінна-б быць. 
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ского Дела” моцна ахайваюць 
Амэрыканскі Камітэт за ягонае 
супрацоўніцтва й з нацыянала- 
мі” 

Наагул, Расейцы розных палі- 
тычных кірункаў намагаюцца 
заўсёды пераварочваць ката да- 
гары нагамі. Яны хочуць давесь- 
ці Амэрыканцам, што бальшавікі 
навет выкарыстоўваюць нацыя- 
нальныя сілы нерасейскіх наро- 
даў для ўмацаваньня свае ўла- 
ды. У брашуры, выдадзенай вы- 
шэйуспомненымі выдаўцамі па- 
ангельску, пад пытаньнем ,Ча- 
му камуністыя застаюцца пры 
ўладзе”, гаворыцца: 

Адказ ляжыць у ашукансьцьве... 

У сваёй даваеннай палітыцы ка- 

муністыя прыгняталі расейскі народ 

ды падтрымоўвалі супраць яго на- 
цыянальныя мяншыні. Яны хлусілі 

ў сваім абяцаньні скончыць з дыс- 

крымінацыяй Расейцаў пасьля вай. 

ны"... 


У .Русском Деле”, зноў, гаво- 


рыцца: 
«Галоўны цяжар змаганьня з ка- 


муністычнымі захопнікамі вёў і вя- 
дзе толькі расейскі народ”. 


Гэткія нахабныя цьверджаньні 
маглі выйсьці толькі з мазгоў, 
пакручаных пражорным імпэры- 
ялізмам. І да гэтага трэба ўраз 
зрабіць катэгарычную папраўку: 
як у часох захопу ўлады бальша- 
вікамі так і цяпер расейскія ім- 
пэрыялістыя галаўнейшую ўвагу 
бяруць на змаганьне з нацыя- 
нальнымі мяншынямі ці, Як тут 
выслаўляюцца, з нацыянала- 
мі”, пашыраючы гэтым дарогу 
свайму бальшавізму. Довад сі 
праць расейскага нахабства быў 
бы вельмі просты, 
толькі тэарэтычны, бо ні расе 
скія бальшавікі ня згодзяцца, 
расейскія імпэрыялістыя не за- 
хочуць звольніць ад расейскае 








нажаль, ён 





апекі, прыкладам, Беларусь ці 
які іншы паняволены Расеяй 
край. Што праўда, гэты довад 


адбыўся залетась на вачох уся- 
го сьвету й ці раз: у Вугоршчы- 
не, у Польшчы, у Ўсходняй Ня- 
меччыне... А напэўна, калі-б гэ- 
тыя краі даўжэй пабылі пад ра- 
сейскім ярмом, дык Расейцы не 
пасаромеліся-б цьвердзіць, што 
яны павязаны кроўнымі ,узамі” 
з Расеяй неразлучальна. 
Прачытайце прозьвішчы пар- 
тыйных наглядальнікаў на Бела- 
русі, старшыняў калгасаў ды ро- 
зных іншых заўкомаў” -- про- 
зьвішчаў беларускіх сярод ра- 
сейскіх бадай ня відаць. Дый 
прозьвішча Кісялёва аб чым га- 
ворыць? Затое прозьвішчаў бе- 
ларускіх спаткаем вельмі шмат 
у сьпісах дабравольцаў” на па- 
ШШ 








Ветра, ветра вольны, 

Стой, зрабі паслугу! 

Буду спосаб меці, 

Аддзякую другу. 
Зьлётай, лёгкі, борзда 
У край, адкуль я родам. 
Бацьку, матку ўбачыш, 
Мілую заходам. 

Убачыш гэнам, ворле, 

У краі тым -- старонцы: 

Брат мой Беларусін 

Гібее бяз слонца. 
Ім усім паклонам 
Нізкім ты скланіся, 
Хай жывуць, красуюць... 
А потым вярніся. 

Гэтта скажаш, браце, 

Мне, што там убачыў. 

Буду спосаб меці, 

Паглядзіш аддзячу. 


спаць. «аланы а анна 





ліну ды на іншыя катаржальныя 
працы. 

Ніводзін з паняволеных Ра- 
сеяй народаў не загадаваў-бы ў 
сябе бальшавізму і ніводзін з гэ- 
ных народаў ня сьцярпеў-бы 
бальшавізму, калі-б не місіянэр- 
ская апека ,велікого русского на- 
рода” -- гэта добра ведаюць і 
расейскія эмігранты. А калі-б 
уважна прастудыяваць расейс- 
кую літаратуру, дык на рубяжы 
19-га й 20-га стагодзьдзяў баль- 
шавік быў ужо ёю зроджаны й 
адшліфаваны. 

Нахабства расейцаў перавароч- 
ваць ката дагары нагамі паказ- 
вае адно, што паняволеным Ра- 
сеяй народам нельга чакаць на 
нейкае паслабленьне ад расейс- 
кага ярма з ласкі самых Расей- 
цаў. А вольныя народы з гэта- 
га таксама павінны зрабіць пэў- 
ны выснаў. 

Каб захаваць станаўленьне до- 
лі падбітых народаў у сваіх ру- 
ках і даць вольны ход расейска- 
му імпэрыялізму, расейская эмі- 
грацыя раіць Амэрыканцам лас- 
кава зьвярнуцца да расейскага 
народу з гуманістычнай прапа- 
гандай, прыпраўленай імпэрыя- 
лістычным шавінізмам, бо, па- 
водля ейнага цьверджаньня, ні- 
якая сіла бальшавікоў не пера- 
можа, калі іх будзе падтрымваць 
расейскі народ, а ён-жа мае , спу- 
тнікі”! Адным словам, ,глядзе- 
це на ,спутнікаў” ды здавайцеся 
на ласку Расейцаў, там, у Расеі, 
і тут, у Амэрыцы! 

Трэба сьцьвердзіць у канцы, 
тто ніякае гістэрыі ў Амэрыцы 
няма. Злораднай гістэрыяй цяпер 
апанаваныя кпямлёўскія валада- 
ры, а тут расейскія эмігрянты. 
0. Мігайлейскі, 
манас 


Вазьмеце чынны удзел у севяткаваньні 
40-х УГОДКАУ 25 САКАВІКА 
Злажэце ДАР САКАВІКА у касу 
Фонду БНР. 
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Калі ў Амэрыцы сустракаюц- 
ца двох Беларусаў розных зэ; 
грацыяў -- тых, што мы завём 
»старой” і ,новай” --- дык галоў- 
най тэмай у іх бацькаўшчына. 
Ад гутаркі пра дом пачынаецца 
знаёмства, і часьцей за ўсё зна- 
ёмства гэтае ня йдзе далей за 
першую гутарку, або за далей- 
шую нехаць ці навет варожасьць. 
Людзі, што нё адчулі на сабе 
бальшавіцкага рэжыму, проста 
сьляпцом лезуць савецкай пра- 
паганьдзе ў рукі. Ці ў малой ме- 
ры спрыяюць гэтаму й Расейцы 
(якраз найактыўней з новае эмі- 
грацыі), якія малююць бадай у- 
сю новую беларускую эміграцы- 
ю, як нацыяналістычных фана- 
тыкаў і хлусоў. 

Жыхары Амэрыкі нагэтулькі 
прывыклі да хлеба з маслам, 
што ім цяжка ўявіць, як гэта мо- 
жна садзіцца за нішчымны стол. 

Калі савецкая прапаганда ра- 
сьпісваецца пра справы ў сябе 
ўдома, дык там нельга дакапацца, 
да праўды або, звычайна, дака- 
пацца бывае надта цяжка. Але 
што іншае, калі савецкая прапа- 
ганда піша пра той край, якому 
мы даводзім хлусьлівасьць тае 
прапаганды. Тут яна сама жыў- 


цом наверх лезе. 
ж жо ж 








Орган беларускіх савецкіх пі- 
сьменьнікаў, літаратурны часа- 
піс »Полымя” зьмясьціў у ліпен- 
скім выданьні рэпартаж свайго 
супрацоўніка Івана Новікава пад 
загалоўкам , Дзесяць тыдняў у 
Злучаных Штатах Амэрыкі”. Рэ- 
партаж свой аўтар пачынае па- 
цьверджаньнем вялікае праўды: 
»Усё пазнаецца ў параўнаньні”. 
Паставіўшы кропку пасьля гэта- 
га сказу, савецкі журналісты 
ўзяўся апісваць Нью-Ёрк і Амэ- 
рыку наагул. Зь ягоных параў- 
наньняў ёсьць адно надзвычай 
трапнае й правільнае: нідзе ў 
сьвеце ня знойдзеш гэткіх смач- 
ных і духмяных яблыкаў, як бе- 
ларускія антонаўкі. Гэта так! 

Але вось паслухайма далей: 
Дарэчы, -- заяўляе Новікаў, -- 
ня толькі фрукты, але й многія 
іншыя прадукты захоўваюцца ў 
ЗША на працягу некалькіх год. 
Можа з гэтай прычыны ці зь 
якой іншай, яны страчваюць 
звычайны смак. Гэта можна ска- 
заць амаль пра ўсе харчовыя 
прадукты. Жуеш, напрыклад, са: 





журналісты пра Нью-Ёрк 


сіскі й адчуваеш, што на тваіх зу- 
бах нешта падобнае на гуму. Бе- 
лы хлеб і на смак і на выгляд 
вельмі нагадвае вату, а шэры -- 


губку”. 
Пісаць гэтак можа толькі са- 
вецкі журналісты, відаць, каб 


калгасьнік, прачытаўшы ягоны 
рэпартаж, падумаў: дык лепш 
ужо тады на бясхлебіцы сядзець, 
чымся жваць вату... 

Цікава было-б папытацца ў І- 
вана Новікава, на колькі ён пры- 
быў у Амэрыцы за свае дзесяць 
тыдняў, бо харчаваўся-ж, як сам 
кажа, амэрыканскімі прадуктамі. 
Зрэшты, Новікаў і сам сабе пя- 
рэчыць, адразу-ж пасьля заявы, 
што амэрыканскі хлеб -- гэта 
або вата, або губка. У наступ- 
ным-жа абзацы журналісты з 
савецкае Беларусі піша: 

Ня можаш не зьвярнуць увагі 
на тое, што Амэрыканцы ядуць 
вельмі мала. Мы спрабавалі аб- 
межавацца звычайным амэры- 
канскім абедам, аднак пасьля та- 
кога абеду ніколі не адчуваеш 
сябе сытым”. Дык выглядае, 
што смачна! ... Чалавек, які заў- 
сёды добра харчуецца, ніколі па- 
шмат ня есьць. Што іншае, калі 
нагода добра пад'есьці здараецца 
ўрэдкую... 

Іван Новікаў піша ў , Полымі”, 
што многія прадукты захоўва- 
топца ў ЗПІА на працягу некаль- 
кіх год”. Вось-жа, калі яны й 
трацяць на сваёй вартасьці, як 
тэта сьцьвярджае савецкі журна- 
лісты, дык ўсё-ж, думаецца, 
лепш мець заўсёдную магчы- 
масьць купіць заканеэрваваную 
каўбасу ці сушаную сьліву, як 
ня мець ніякае магчымасьці ку- 
піць сьвежае цыбулі ці буракоў, 
што, нажаль, круглы год можна 
назіраць на менскіх рынках і ў 
менскіх крамах... Усё пазнаец- 
ца ў параўнаньні! 

Іван Новікаў у сваіх ,запісках 
журналістага” паўтарае тысячу 
разоў сказанае савецкай прапа- 
гандай: у Амэрыцы няма свабо- 
ды прэсы. Але вось тав. Новікаў 
красамоўна пярэчыць свайму 
цьверджаньню. Ён расказвае: 
Пра многае з таго, што прадста- 
яла нам пачуць у гэты дзень у 
залі паседжаньняў, мы загадзя 
даведваліся з газэт. Амэрыкан- 
скі друк падкі на сэнсацыю, і ў 
пагоні за навінамі газэты часта 


прыздымаюць заслону над тым, 
што да пары да часу амэрыкан- 
скія й некаторыя іншыя дыпля- 
маты стараюцца замоўчваць”. 

Але прыкладзем да Новікаў- 
скага цьверджаньня ягоную-ж 
формулу: усё пазнаецца ў па- 
раўнаньні. Ці калі-небудзь хтось 
чытаў у савецкім друку штосьці, 
што ня было ўзгодненае з савец- 
кай палітыкай і дыпляматыяй 
або пярэчыла, ім?! Дык на тым- 
жа й палягае свабода друку, што 
газэты пішуць пра тое, што ро- 
біцца, а не пра тое, чаго хацела- 
ся-б палітыкам і дыпляматам. 
Бо гэтага-ж і чытач ад газэты 
вымагае. 

А вось яшчэ адно Новікаўскае 
параўнаньне. Ён піша: ,Мы 
едзем з Остэрбээ (савецкая дача, 
60 км. ад Нью Ёрку, Рэд.) ў Нью 
Ёрк, пятляючы па бэтаніраванай 
сетцы шырокіх магістраляў. То 
тут, то там мільгаюць заправач- 
ныя калёнкі...”. Значыцца, бэн- 
зыны -- колькі хочаш. Але пра- 
ехаўшы празь Беларусь, у вг- 
расьні летась, амэрыканскі ка- 
рэспандэнт Джэймс Рэстон, што 
пасьля меў інтэрв'юзХрушчовам, 
пісаў у ,Нью Ёрк Таймс”: .Да- 
рога празь Беларусь у Маскву 
добрая. Але галоўная праблема 
-- гэта бэнзына. Адзіныя месцы 
ў БССР, дзе можна набраць бэн- 
зыны -- гэта Івацэвічы й Менск. 
Адсюль дабірацца трэба ўжо да 
Смаленску”. 


Намаганьні Новікава вытлума- 
чыць амэрыканскае жыцьцё на 
савецкі манер даводзяць яго про- 
ста да карыкатурнасьці. Вось са- 
вецкі журналісты, прабыўшы 
дзесяць тыдняў у Амэрыцы, 
сьцьвярджае: .Свач машына ў 
ЗША -- хутчэй прадмет першай 
неабходнасьці, чым паказальнік 
узроўню дабрабыту”. Факт, што 
ў Амэрыцы бадай на кажную 
сям'ю прыпадае свой собскі са- 
маход, Новікаў тлумачыць, што 
страціўшы працу ў вадным го- 
радзе, сям'я Амэрыканца можа 
пераехаць у другі горад і навет 
У другі штат”. Аўтар гэтага 
зтлумачэньня””, відаць, забыўся, 
што ў Амэрыцы аўтабусных, 
чыгуначных і самалётных ліні- 
яў гэтулькі, што амэрыканскаму 
беспрацоўнаму зусім няма патрэ- 
бы траціцца на свайго ,Форда” 
ці ,Кадыляка”, каб пераехаць у 
іншае места ці штат. Гэтапершае. 
А другое, Амэрыканцы-ж -- не 
вандраўнікі: міліёны сем'яў У 
ЗША, маючы свае машыны, дзе- 
сяцігодзьдзямі жывуць на тым 
самым месцы і маюць тую саму- 
ю працу. Значыцца, свае машы- 
ны служаць ім не на тое, каб, 
езьдзячы з гораду ў горад, шу- 
каць працы. 

Зьняпраўджваць хлусьчю Мо- 
вікава можна было-б да бяскон- 
ца, да такое ступені савецкі жур- 
валісты павінен крывіць душой, 
каб аплаціць права свайго карот- 
кага пабыту ў вопатым краі. 








“НОД ЛІНАЯ” СВАБОДА 


Расейская нысёркаўская газэта ,Но- 
вое Русское Слово” з сыботы, 18 сту- 
дзеня, зьмясьціла ,Стороннее сооб- 
іцение" (бач, яна тут ніпрычым!). А 
гэтае ,сообіцение” так званага , Блё- 
ку Нацыяналаў” -- Народаў Расеі”, 
г. зн. згуртаваньне рэнэгатаў розных 
падбітых Расеяй народаў. У ,сообіце- 
нин" гаворыца, што ў бягучым 1958 
годзе ўсе ,сэпаратыстыя" рыхтуюцца 
адзначаць саракагодзьдзе актаў аб- 
вешчаньня незалежнасьці сваіх краёў, 
што будуць гаварыць аб уціску іх Ра- 
сейцамі, што іх будуць вітаць і вы- 
казваць ім спачузаньні прадстаўнікі 
вольных народаў, і што балышавікі 
гэта выкарыстаюць для ўздыму духу 
расейскага народу да змаганьня з 
вольным сьветам, які, быццам, спрыяе 
урасчленению” Расеі. Дык вось той 
ўБлок Националов” зварачаецца, пер- 
шае, да сумленьня ,сопаратыстых” па- 








кінуць свае вызвольныя захады ды 
ўлучыцца ў змаганьне за ,подлинную” 
свабоду ўсіх народаў; другое, да воль- 
ных народаў, каб тыя ня выступалі з 
прывітаньнямі й ня выказвалі ,сэ- 
паратыстым” спачуваньня. Нарэшце 
спасьцерагаецца, што, напраўду, Ра- 
сейцы павінны-б пратэставаць суп- 
раць захопу Украінцамі (Хрушчоў, 
Маліноўскі, Маскаленка, Грамыка?! 
С. Рэд.) ключавых становішчаў у 
СССР, але Расейцы гэтага ня робяць, 
.ябо никогда ни в прежней России ни 
в СССР никакого угнетения по нацио- 
нальному признаку не было”. 


А, прыкладам, забарона беларуска- 
га друку аж да 1905 году, забарона 
беларускіх школаў, судоўніцтва ў сва- 
ёй мове -- па якому гэта прызнаку”? 

Вось яно ,стороннсе сообіценне" і 
»подлинная свобода”! 





Бе 





арусы хочуць усей праўды 
аб Зінку Купалу 


Летась споўнілася 75 год з дня нараджэньня Янкі Купалы. Ба- 
дай, з гэтае нагоды ў савецкім друку зьявіўся твор Зінаіды Банда- 
рынай: (Ой, рана на Ивана”. Пісьменьніца ймкнулася падаць гэтае 
апавяданьне ў мастацкй форме, ды пры гэтым уваздобіла яго бела- 
рускімі народнымі творамі ды творамі самога Янкі Купалы. У гэ- 
тым апавяданьні пададзеныя толькі некаторыя весткі з жыцьця бу- 
дучага паэты й прыгоды ягоных бацькоў у часы маленства Купалы. 
Зусім магчыма, што некаторыя з пададзеных фактаў сумлеўныя, бо 
аўтарка ня ймкнулася падаць статыстычныя вссткі зь дзіцячых і 
юналкіх год Янкі Купалы, але больш зварачала ўвагу на мастацкі 
бок гэтага апавяданьня. Якая-ж мэтаймкнёнасьць гэтага твору? Бяз- 
умоўна, пісьменьніца хацела паказаць тут будучага паэту Янку Ку- 
палу й ягоных бацькоў такімі, якімі іх хацелі-б бачыць ба. і 
Калі пісьменьніца ўспамінае бацькоў Янкі Купалы, дык заў! 
ку яго называе Банігна Іванаўна, а бацьку Дамінік Ануфравіч. Баць- 
коў Янкі Купалы ніхто й ніколі гэтак не называў ды й нідзе ў бела- 
рускім народзе ня было звычаю, каб імя чалавека дубальтаваль 
імём ягонага бацькі. Гэта звычай расейскага народу. Але калі цяпер 
расейскі шавінізм праз бальшавікоў намагаецца зьліць беларускую 
літаратурную мову з расейскай, дык беларускім паэтам і пісьмень- 
нікам ставіцца ў вабавязак ужываць формы расейскае мовы ў бела- 
рускай літаратурнай мове, а беларускія літаратары змушаныя вы- 
конваць патрабаваньні крамлёўскіх валадароў. Як-ні-як, але гэты 
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твор біяграфічны, у якім дзейныя асобы Янка Купала й ягоная мат- 
ка Банігна Луцэвіч. Нам здаецца, што пісьменьніца вельмі няўдала 
закончыла гэты твор. Гэткія канчаткі твору надаюцца хіба ў пры- 
годніцкія раманы. У Банігны памёр муж, а потым памірае сын і 
дзьве дачкі, а апошні сын -- будучы паэта Янка Купала, адзіная на- 
дзея й пацеха маткі ды разам з гэтым адзіны работнік у сям'і, -- кі- 
нуў-рынуў сям'ю дый пайшоў у сьгет. Засталася ў роспачы гдна Ба- 
нігна зь нейкай рухомай гаспадаркай, але на чужой зямлі. Заінтры- 
гаваны чытач выведзены ў цёмную поч у поле дый гэтак пакінены. 
А чытачу цікава, якое выйсьце знайшла з таго цяжкага стану гэ- 
тая нешчасьлівая жанчына. Гэта-к жывы чалавгк, а пя пымдуманы 
гэрой. 

Нам цяжка сабе ўявіць, у якім распачлівым стане тады апыну- 
лася Банігна Луцэвіч. Колькі ёй тут трэ” было мець цярплівасьці, 
мужпасьці, развагі й гаспадарскага розуму, каб гэта ўсё перажыць і 
ўтрымаць гаспадарку. Банігна ўсё гэта перажыла й гаспадарку 
ўтрымала. Ня ведаем, ці раней ці пазьней за гэтыя трагічныя па- 
дзеі яна апынулася ў паселішчы ,, Акопы”. Дачцы прыняла прыма- 
ка, а зяць удаўся добрым гаспадаром і здольным працаўніком-май- 
страм, і яны хутка зажыліся. Праўда, у 1914 г. ўзьняліся хмары над 
Акопамі, бо багаты шляхціц Міхневіч зажадаў купіць сялібу, якую 
арандавала Банігна Луцэвіч. Але калі пачалася вайна, дык царскі 
ўрад спыніў куплю-продаж зямлі на час вайны, а па вайне -- рэва- 
люцыя, дык Банігна з сваёй дачкой і зяцем дажылі ў Акопах аж 
да 1931 г. 

Калі Янка Купала жыў у Вільні ды ў Пецярбургу, дык што 
лета прыежджаў у Акопы. Тут у Акопах зьявіліся на сьвет выдат- 
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МАЦЬКІі І МЕЦіЕЕЮІЧ 





Неспакойная палітычная ка- 
р'ера Станіслава Мацкевіча, ад- 
наго з найздальнейшых польскі 
журналістых апошніх дзесяці- 
годзьдзяў. У міжваенныя гады 
ён з тэмпэрамэнтам рэдагаваў 
віленскае манархістычнае , Сло- 
ра”, у якім верна сьцярог інтарэ- 
сы польскага абшарніцтва заход- 
пнябеларускіх земляў. Пасьля ва- 
йны, як эмігрант, ён зь пямен- 
шым імпатам біў па камуністыч- 
ным рэжыме Польшчы, настой- 
ліва дамагаўся ызпрароту" Поль- 
шчы земляў Заходняй Беларусі 
й Украінцы ў часапісе ,Львув і 
Вільно”, і нейкі час быў нават 
прэм'ерам польскага экзыльна- 
га ўраду. Калі-ж, відаць, згуб: 
надзею на тог, што Захад зап- 
раўды думае зьвяртаць” нека- 
лі Польшчы крэсы”, Ст. Мацке- 
віч раптам павярнуў свае палі 
тычныя аглоблі на 180 градусаў, 
рэпатрыяваўся, і сяньня, на ус- 
лугах ужо сучаснага камуністыч- 
нага польскага рэжыму, працуе 
Ё піша ў Варшаве. 


Выводзіццах Мацкевіч із ста- 
рой беларускай шляхты. У яго- 
ных жылах цячэ беларуская 
кроў. Гэтым Мацкевіч заўсёды 
толькі ганарыўся, бо ўважаў, 
што ўсё найлепшае для Польшчы 
вягамі йшло зь беларускіх згм- 
ляў, з баілой Літвы. Яшчэ перад 
вайною ў сваім віленскім ,,Сло- 




























вс" ён д ў Паляком тым. 
што Варшава Польшчы дала 
толькі слаўных танцорак, але 


дзяржаўную думку, дзяржаўны 
размах вякамі Польшчы давалі 
мы, Ліцьвіны!” Іншым разам, 
адзначаючы характэрны факт, 
што ў польскіх габінэтах звычай- 
на бальшыня міністраў была. бе- 
ларускага паходжаньня, ён едка 
падцеміў, што Варшава за гала- 
ву кажнага дзяржаўнага мужа, 
якога беларускія , крэсы” даюць 
Польшчы, экспартуе ўзамен на 
гэтыя-ж крэсы” тысячы галі- 
цыйскай чынавецкай малюзы. 


Станіслаў Мацкевіч быў заў- 
сёды ня прыяцелям, а ворагам 
Беларусоў. Тыпова для ўсіх Па- 
лякоў ня польскага паходжаньня 
ён ставіўся прынцыпова варожа 
да беларускага нацыянальнага 
руху й ягоная рада даваеннаму 
санацыйнаму польскаму рэжыму 
ў беларускім пытаньні была. ад- 
на: безаглядная асыміляцыя! 





Калі тут сяньня аддаецца кры- 
ху ўвагі гэтаму апосталу недака- 
нанай асыміляцыі, дык гэта дзе- 
ля таго, што ўжо пасьля паваро- 
ту ў Польшчу ў вадным з сваіх 
артыкулаў (.Керункі”, М М, 
1956 г.) Станіслаў Мацкевіч із 
свомым сабе журналістычным 
палётам прыпомніў польскім чы- 
тачом праўду пра беларускасьць 
Адама Міцкевіча й пра магутны 
ўплыў беларускае мовы на мозу 
польскую. З гэтымі радкамі шчы- 
рае праўды варта пазнаёміцца й 
беларускім чытачом: 





Ёсьць разумныя знаўцы, като- 
рыя цьвердзяць не бяз рацыі, што 
палова таго, што напісаў Міцкевіч, 
нязгоднае з нормамі добрае поль- 
скае мовы. Міцкевіч быў магутным 
ветрам беларускае мовы, магутным 
прадаўжаньнікам таго ўплыву бе- 
ларускае мовы на мову польскую, 
што пачаў дзеіць яшчэ ў ХУ ста- 
годзьдзі дый які польшчыну далі- 
каціў, дасканаліў, адсоўваў ад няў- 
клюдных хвормаў мовы супольнай 
з Чэхамі, якою Палякі гутарылі ў 
ХІУ стагодзьдзі. Што засталося-б 
з Элізы Арэшчыхі, калі-б мы зь ей- 
нае прозы, зь ейных апісаньняў, ту- 
гі, рэалізму, выкінулі ўсе правін- 
цыялізмы, беларусызмы, дый про- 
ста русызмы?” 

Ш. Ч. 
аааааттагаааввваввввввввввввавввввве 


У СПРАРЕ БЕЛАРУСКІХ 
РАДЫЯПЕРАДАЧАЎУ 


Т-га ст: сп. сп. К. Мярляк і 
Я. Запруднік, як дэлегаты БАЗА, 
ведалі ў Вашынгтоне кіраўнікоў ад- 
паведных аддзелаў Дзяржаўнага Дэ- 
партамэнту (Замежных справаў) і 
Амэрыканскае Інфармацыйнае Служ- 
ы. Дэлегаты БАЗА былі прынятыя 
з уважлівасьцяй і маглі дакладна вы- 
казаць свае дамаганьні. З размоваў 
аб дамаганьнях Беларусаў да ўдзелу 
ў радыяперадачах ,Голасу Амэрыкі” 
выявілася, што шмат якія беларускія 
асяродкі ў ЗША не патурбаваліся да- 
гэтуль злажыць ад сябе просьбы, што 
магло-б спрычыніцца да пазытыўна- 
га ўладжаньня справы. 








на- 





Канкрэтных вынікаў і гэтая дэле- 
гацыя ня мела з увагі на ўшчуплень- 
не сумаў у гэтым буджэтным годзе. 
Аднак, ёсьць цьвёрдая надзея, што 
пры настойлівасьці мы даможамся бе- 
ларускіх радыяперадачаў у ,Голасе 
Амэрыкі”. 


У МУТНАЙ ВАДЗЕ БАЛЬШАВІКІ ПЛАВАЮЦЬ... 


Ёсьць дзесьці ў Амэрыцы такі 
Блок Нацноналов Народов России”. 
Няшмат ведама пра гэтую ўстанову. 
На паказ выставіла яна свайго ,Гэ- 
пэральпага Сакратара” (якое знаёмае 
выражэньне!) нейкага Андрэя Дзі- 
кага. .Блок" выдаў нядаўна брашуру 
ейская зага, (паангельску й 
парасейску). шматтысячным ты- 
ражем для распаўсюджваньня сярод 














Амэрыканцаў”. У прадмове сказана: 
Брашура, кажная колькасць, высы- 
лаецца дарма". 

Увесь зьмест расейскае загадкі” 


болыл мутны за гэны , Блок Национа- 
лов", аднак не нагэтулькі мутны, каб 
у ім не пабачыць чырвоных бацылаў. 
Паводля бралуры, ,вольны сьвет ста- 
іць цяпер перад дзьвюма загадкамі, 
ад правільнага разьвязаньня якіх за- 
лежыць будучыня ўсяго свабоднага 
чалавецтва”. 

Вось гэтыя пытаньні-загадкі: 

1. Чаму народы Азіі й Афрыкі гор- 
нуцца да СССР ды адыходзяць ад 
вольнага сьвету й ЗША? 

2. Чаму наша (Дзікі й ягоныя ,на- 
цыяналы” уважаюць сябе за Амэры- 
канцаў -- Р. Л.) прапаганда за зялез- 
най заслонай ня мае ўдачы? 


«Глядзі ў корань”, 
Пруткоў. 

Вось-жа: 

Хто сяньня цьвердзіць, што народы 
Азіі й Афрыкі горнуцца да СССР ды 
адыходзяць ад вольнага сьвету?” -- 
Ці не бальшавікі гэта часам?.. 

Хто сяньня даводзіць вольнаму сьве- 
ту, што нашая прапаганда за зялез- 
най заслонай ня мае ўдачы?” -- Ці 
ня тыя самыя бальшавікі 

А чыю работу робіць Андрэй Дзікі, 
калі пашырае шматтысячным тыра- 
жом" сярод Амэрыканцаў хлусьню 
гэткага вось гатунку: ,Цяпер у СССР 
афіцыйна ніякіх абмежаньняў 1 ніякае 
нацыянальнае дыскрымінацыі няма ні 
ў дачыненьні да Жыдоў ні да якога-б 
там ні было-б іншага ізь вельмілічных 
народаў СССР”. 

А хто стаіць за сьпіной Блока На- 
ционалов”, пхаючы яго на такую ,лё- 
гіку": «Ня менш лягічнай была-б ад- 
мова (вольнага сьвету) ад усялякага 
супрацоўніцтва з паасобнымі выхад- 
цамі з Расеі-СССР, якія стаяць на 
пазыцыях ,расчленения” СССР”... 

Казаў той, памацай Маскаля, наш- 
чупаеш бальшавіка... 


радзіў Кузьма 





Р. Ліцьвін 


пааагаавававвававввввввввввввввввввввавввввввввввавввввввввввввввввввввввввве 


БКАЗАКІ ЗА 

Першымі днямі студзеня 1958 
г. Найвышэйшы Казацкі Круг 
меў свае першыя нарады ў ЗША. 
Першая сэсія за мяжой адбыла- 
ся ў 1948 г. у Мюнхене, другая ў 
1951 г., трэйцяя ў пачатку сту- 
дзеня 1955 г. Сёлетняя сэсія -- 
чацьвертая лікам. Паседжаньні 
адбыліся ў Нью Ёрку. 

Што тры гады казацкая эмі- 
грацыя спосабам агульнага, роў- 
нага й тайнага галасаваньня вы- 
бірае дэлегатаў Найвышэйшага 
Казацкага Круга за рубяжом, як 
спадкаемцы Казацкіх Кругоў і 
Радаў на казацкіх землях, перад 
акупацыяй іх Масквою. 

Вайсковы Казацкі Круг выбі- 
рае на кажныя тры гады Найвы- 
шэйшага Атамана --- Прэзыдэнта. 
за рубяжом і ягонага намесьніка, 
а для палітычнае дзейнасьці ў 
змаганьні за вызваленьне Каза- 
каў з савецка-маскоўскае няво- 
лі -- Найвышэйшае Казацкае 
Прадстаўніцтва, якое фактычна 
становіць казацкі ўрад за рубя- 
жом. 


Прэзыдыюм Найвышэйшага 


рубяжом 


Круга быў абраны з асобаў: сп. 
сп. Ф. Г. Бігдай - старшыня, Н. 
Н. Каледзін і І. У. Качалінекі - 
заступгікі гае і М. К. Юсь- 
кін -- сакрата; 

На забавы тры гады абра- 
ныя былі: на Найвышэйшага 
Атамана палкоўнік Н. І. Посахаў, 
казак станіцы Тульскай, Кубан- 
скага Войска, на намесьніка Най- 
вышэйшага Атамана Н. Н. Ка- 
ледзін, казак станіцы Усьць- 
Мядзьведзіцкай, Данскога Бой- 
ска. 

На Старшыню Найвышэйша- 
га Прадстаўніцтва за Рубяжом 
быў ізноў перавыбраны Сп. В. 
Б: Глазкоў, казак станіцы Ілоў- 
лінскай на Доне, а на ягонага 
намесьніка казацкі пісьменьнік 
П.С. Палякоў. Іншыя сябры Най- 
вышэйшага прадстаўніцтва выбі- 
раюцца ягоным старшынём ды 
падаюцца Найвышэйшаму Ата- 
ману да зацьверджаньня. 

На Найвышэйшага Кантралё- 
ра абраны генэрал С. М. Зотаў, а 
Найвышэйшага Судзьдзю генэ- 
рал А. Л. Лысенка. 

















нейшыя творы Янкі Купалы. Побач з Акопамі быў хвальбарачак 
Карпілаўка, які належаў Антону Лявіцкаму (Ядвігіну Ш.). Пры- 
яжджаючы ў Акопы, Янка Купала часта наведваў Ядвігіна. Калі 
пасьля вайны Янка Купала настала асеў у Менску, дык у Акопах 
пабудаваў на свой кошт дамок, і што лета прыяжджаў сюды. Тут, 
ізноў-жа, паказаліся на сьвет іншыя выдатнейшыя творы Янкі 
Купалы. У Карпілаўцы, у падсуседзях з Акопамі, пабудаваў сабе 
дамок Язэп Лёсік, які быў жанаты з дачкою Антона Лявіцкага. 
На кажнае лета Лёсік прыяжджаў сюды, ды былі й сябрамі й су- 
седзьмі зь Янкам Купалам. 

Часам бывае ў прыроде, каля пасьля бувы й навальні А 
пярунамі настае спакойнае сонечнае надвор'е. Гэтак было і Ў р: 
нігны Луцэвіч. Пасьля тых руінаў сям'і, на а ў Акопах ціхае 
й спакойнае жыцьцё. Яна навет піколі й не лятуцела, піто будзе 
мець сваю собскую зямлю, зь якое яе ніхто й ніколі ня згоне. Гэ- 
тыя Акопы проста цудам сталіся ейнай собскасьцяй, дзе яна з дач- 
кой і зяцем паўнапраўныя гаспадары. Гаспадарачка як у вяночку: 
усё абсталявана, даладжана якнайлепей, бо ейны зяць меў залатыя 
рукі -- добра знаўся з майстроўствам. Такое шчасьце мог адчуваць 
толькі той безьзямельнік, хто бадай што году змушаны быў перацяг- 
вацца зь месца на месца, як, прыкладам, сама Банігна. Ды яшчэ 
Банігна аж ня верыла, што ейны Янка праз свае вершы, у якіх яна 
раней ня бачыла ніякае карысьці, стаўся слаўным ня толькі на Бе- 
ларусі, але й за межамі Беларусі. Але гэтае ейнае шчасьце было 
нядоўгавечным. 

Бывае й так, што пасьля ясных спакойных дзён налятае бура- 
гураган, ломіць дрэвы, выварочваючы іх з карэньнем, развароч- 
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вае будынкі й цэлыя паселішчы, дзе й прастакі, і мудрацы, і на- 
вуковцы бязрадна гінуць, Гэткая бура-гураган наляцела на Акопы 
й на ўсю Беларусь з пачатку 1931 г. 

У студзені апісваюцца гаспадаркі кулакоў”, што маюць быць 
ліквідаваныя, а гаспадары гэтых гаспадарак маюць быць вывезе- 
ныя ў концлягэры. Гэтае няшчасьце ня мінае й Акопаў ды сям'і 
цёткі Банігны. А за які тыдзень прыстаўнікі партыі зь Менску езь- 
дзяць па раёнах, заходзяць у школы, зьбіраюць творы Янкі Купа- 
лы, Якуба Коласа й гісторыю Ігкатоўскага, а гэтак сама партрэты 
Я. Купаль, Я. Коласа, У. Ігнатоўскага й Ф. Скарыны. На вуліцы 
распальваюць вогнішча, і гэта ўсё паляць на вогнішчы пад сковы- 
ты камсамольцаў. Недзе гэтымі часамі пайшлі сакрэтныя, але ўпо- 
рыстыя чуткі, што Янка Купала пры сьмерці пасьля таго, як рабіў 
замах на сваё жыцьці: калі нажом разрэзаў свой жывот Ды глы- 
бака раніў печаненьне. А прафэсар Ігнатоўскі застрэліўся. НКВДы- 
сты хапіліся лячыць Янку Купалу, і за месяц збольшага ён ачуняў. 

19-га лютага 1934 году з узьмежных раёнаў Беларусі выганя- 
юць кулакоў” на высяленьне ў Котлас. Гэтыя людзі былі вонках 
закону, і ня бралася на ўвагу ні старых, ні малых, ні цяжарных 
жанчынаў, ні калекаў. Гналі гэтых нявольнікаў малымі дарожкамі 
ў кірунку Барысава. Першы дзень была адлега, ліў дождж; адзе- 
жа прамокла да рубінкі, а пасьля стаў вялікі мароз і мяцеліца, і 
адзежа зьмерзла. І вось у гэткім стане ў Стахаўскім лесе пад Бары- 
савам беларускія жанчыны раджалі дзяцей. (Якраз у гэтым самым 
лесе перад 119-ма гадамі мерзьлі францускія жаўнеры). З гэтым 
натоўпам падарожнічала й старэнькая Банігна Луцэвіч з сваёй ся- 
м'ёй. (Канец у наступным нумары). Зебінскі. 
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Б. 4 БЕЛАРУС 1 Лютага 1958 Год ІХ. Ле 64 
Дарагія Суродзічы! ХРОНІКА 

Я Я КАЛЯДОЎУШЧЫКІ БЕЛАРУСКАЯ МОЛАДЗЬ НА 

Для бальшыні з нас мінула ўжо два- Беларусі праз фінансавае падтры- У НЬЮ ЕРКУ КАЛЯДНЫМ ВЕЧАРЫ У ІВКА 


наццаць год ад таго часу, калі мы па- 
кінулі Беларусь, каб шукаць новых 
шляхоў жыцьця й змаганьня, новых 
магчымасьцяў і далей ходацца з чыр- 
воным камунізмам, што тады яшчэ 
раз паняволіў нашую 'Бацькаўшчыну. 

Ці мала гора пазналі мы па розных 
закутках і лягерах, пакуль паўладж- 
валіся ў вольным сьвеце. Прыйшлі мы 
ў гэты вольны сьвет як палітычныя 
эмігранты, шукаючы ў ім не дабрабы- 
ту, а шляхоў да змаганьня як мага за 
вызваленьне Беларусі. 

Зусім аб'ектыўна трэба сьцьвердзіць, 
што прамінулых гадоў мы тут не змар- 
навалі, бо вольны сьвет, які рыхту- 
ецца да загрудкаў з камунізмам, ве- 
дае ўжо й нашую праблему зма- 
таньня за незалежнасьць. Нельга ад- 
нак не адзначыць, што дасягненьні 
ў нашай палітычнай працы маглі-б 
быць куды большыя й лепшыя, ка- 
лб кажны з нас, палітычных эміг- 
рантаў, шчыра выкарыстоўваў усе 
магчымасьці й свае здольнасьці для 
справы папулярызацыі беларускае не- 
залежніцкае ідэі. 

Аднак, нажаль, трапляюцца між на- 
мі й такія адзінкі, што, здабыўшы са- 
бе матар'яльны дабрабыт, забыліся зу- 
сім на незалежніцкую ідэю. Здараюц- 
ца й гэткія, што чураюцца сваіх гра- 
мадзкіх ці палітычных арганізацыяў, 
быццам не пагаджаючыся зь іхнаю 
палітыкай, а запраўды -- дзеля таго 
даляра ці фунта, якога час-часом про- 
сяць гэтыя арганізацыі. 

Кажная грамадзкая, а пагатоў па- 
літычная праца патрабуе паважных 
фінансавых рэсурсаў. Рада Беларус- 
кае Народнае Рэспублікі ўжо колькі 
год таму стварыла ФОНД БНР, што 
зьбірае ахвяры ад усяе беларускае па- 
літычнае эміграцыі. Дзякуючы ахвяр- 
насьці бальшыні нашых суродзічаў, 
каса Фонду БНР можа пакрываць хоць 
сама канечныя выдаткі, зьвязаныя зь 
дзейнасьцяй Рады БНР. 

Набліжаюцца 40-ыя ўгодкі абвеш- 
чаньня незалежнасьці Беларусі. Уся 
нашая эміграцыя як мага стараецца 
што году ўрачыста адзначыць дзень 
25 сакавіка, а 40-ыя ўгодкі яго напэўна 
пастараецца адсьвяткаваць як най- 
больш урачыста. 

Дык Сакратарыят Фінансаў Рады 
БНР гэтым зьвяртаецца да ўсяе бе- 
ларускае эміграцыі з просьбай кан- 


маньне Фонду БНР. Кажны суродзіч, 
падтрымваючы фінансава Фонд БНР, 
гэтым самым даложыцца да. стварэнь- 
ня лепшых магчымасьцяў для дзеянь- 
ня ворганаў БНР, якія, не зважаючы 
на ўсе цяжкасьці й перашкоды, упо- 
рыста працуюць на дабро нашае не- 
залежніцкае ідзі. 

Панявольнік Беларусі, маскоўскі ка- 
мунізм, ужо ад году рыхтаваўся да 
адзначэньня 40-ых угодкаў свае каст- 
рычніцкае рэвалюцыі. Нашыя суродзі- 
чы на Бацькаўшчыне, жывучы ў ве- 
дамых нам абставінах, змушаліся да 
катаржнае стаханаўшчыны ў зьнена- 
віджаных калгасах. Паэтаў і пісьмень- 
нікаў тураць на заказ выхваляць , рай- 
скае жыцьцё". Рыхтаваньне да 40-ых 
угодкаў таго кастрычніка каштавала 
нашым суродзічам шмат здароўя, гора 
й сьлёзаў. І адна там надзея ў іх на 
Бацькаўшчыне на нас, на беларускую 
палітычную змагарную грамаду ў 
вольным сьвеце. 

Сакратарыят Фінансаў Рады БНР 
ветліва просіць кажнага Беларуса й 
кажную Беларуску, што працуюць і 
зарабляюць на эміграцый, канкрэтна 
прычыніцца да адзначэньня 40-ых 
угодкаў 25 Сакавіка, што неўзабаве 
надыходзяць, Няхай кажны зробіць 
магчымы яму грашовы ДАР САКА- 
ВІКА ў Фонд БНР, прычыняючыся 
гэтым самым да забясьпечаньня боль- 
шых магчымасьцяў для карысьнейша- 
га й шырэйшага дзеяньня ворганаў 
БНР. 

Ахвяры Дару Сакавіка будуць зьбі- 
раць па беларускіх асяродках на пад- 
пісныя лісты прадстаўнікі Фонду БНР. 

Суродзічаў, што пражываюць паза 
беларускімі асяродкамі й да якіх прад- 
стаўнік Фонду БНР ня зможа дайсьці 
з падпісным лістом, просіцца ветліва 
слаць ахвяры на адрыс аднаго зь ні- 
жэй пададзеных скарбнікаў Фонду 
БНР. 

-) В. Кажан 
Скарбнік Рады БНР 

Адрысы скарбнікаў Фонду БНР: 

Мтг. У. К а 2 а п, 56 Іюскуюой Аўе. 
К(апібогаё, Сопр. ЮЕА. 

Мг. К. А К 9 Іа, 57 Віуегааіе Аўе. 
Тогорію, Опі. Сапада. 

МТ. А. Г ая29К, 174, Еіпіюгоце Ва. 
ТІопаоп 5. У. 10, Епяіапа. 

7. В. У., 1, буі 8ітееі, 

ХогіНсоіе, Уісёогіа, АцзігаНа. 


крэтна прычыніцца да гэтага адзна-  Мг. Рабі С г Б а п, Міпебеп 19, 
чэньня 40-ых угодкаў незалежнасьці беМіевегасі 69, Сегтапу. 
шшшшушшушшэшш ц цца 


паса". 


ПРАЗ БЕЛАРУСКІ ІНСТЫТУТ НАВУКІ Й МАСТАЦТВА 
385 АІаБата Аўуепие, 
ВВООКІ УМ, Х. У. 


МОЖНА ВЫПІСАЦЬ ГЭТКІЯ КНІЖКІ: 








Мінулымі каляднымі сьвятамі Нью- 
ёркаўскі Аддзел Згуртаваньня Бела- 
рускае Моладзі наладзіў абыход Б 
ларусаў ізь зьвяздой і калядкамі. Дум- 
ку наладзіць калядаваньне абудзілі ў 
моладзі, відаць, вымогі матар'яльныя: 
здабыць пэўныя сяродкі на свае ар- 
ганізацыйныя патрэбы. І гэта ня бла- 
га. Аднак, важнейшым у гэтым учын- 
ку трэба адзначыць ушанаваньне род- 
ных прыгожых звычаяў, захаваньне 
сувязі із сваім народам дый прыслу- 
жэньне гэтым агульна-нацыянальнай 
справе. Тымбалей трэба вітаць гэты 
ўчынак дый пажадаць не забывацца 
аб гэтым і на будучыню. Добра зар- 
ганізаваныя абходы калядоўшчыкаў і 
валачобнікаў будуць прыносіць зада- 
валеньне й самой моладзі й тым, ка- 
го яна наведае, апрача таго, што пры 
гэтым папоўніцца скарбонка мала- 
дзежнай арганізацыі. 


ЯЛІНКА ДЛЯ ДЗЯЦЕЙ 

11 студзеня ў Бруклінскім будынку 
ІВКА зыйшліся на свой вечар найма- 
ладзейшыя Беларусы й Беларускі. На 
іх там чакала ялінка й Дзед Мароз з 
падарункамі. Зь вялікай цікавасьцяй 
глядзелі малыя паказ батлейкі зь біб- 
лійнымі й бытавымі сцэнкамі. Перад 
іхнымі вачыма прайходзілі абразкі 
Раства Хрыстовага, а потым хаджэнь- 
не Антона з казой. Батлейку дарыхта- 
вала сп-ня М. Станкевіч паводля эт- 
награфічных запісаў. Лялькі для бат- 
лейкі пашылі нашыя жанчыны. Вель- 
мі-б добра было, каб жанчыны спры- 
чыніліся да запачаткаваньня лялеч- 
нага дзіцячага тэатру. 

Малыя дзеці таксама ня былі толькі 
гледачамі. Яны сьмела дэманстравалі 
каля ялінкі свае сьпевы й дэклямацыі. 





16-га сьнежня сёлета, як і мінулымі 
гадамі, беларуская моладзь, задзіно- 
чаная ў ЗБМ, брала ўдзел у каляд- 
ным вечары, арганізаваным ведамай 
арганізацыяй -- Задзіночаньнем мала- 
дых хрысьціянскіх жанчынаў -- у 
скарочаньні -- ІВКА, 

Беларуская частка праграмы скла- 
далася з кароткага ўступнага слова 
аб Беларусі, ейным жыхарстве й яго- 
ных калядных звычаях і традыцыях, 
з дзьвюх беларускіх калядкаў -- ,Не- 
ба і зямля” й ,Саўка ды Грышка”, 
выкананых групкаю нашых ,калядоў- 
шчыкаў” із прыгожаю каляднаю зор- 
каю, і беларускага народнага танцу 
Крыжачок", выкананага на адмысло- 
вую просьбу кіраўнічкаў ІВКА танца- 
вальным гуртком ЗБМ. Добрае выка- 
наньне й прыгожая нацыянальная 
вопратка нашае моладзі вельмі спада- 
балася гледачом. 

(Бюл. БАЗА) 


ЯЛІНКА У МОЛАДЗІ 

У сыботу, 11 студзеня ў залі ІВКА 
ў Брукліне моладзь аддзелу ЗБМ у 
Нью Ёрку правяла свой традыцыйны 
вечар ялінкі, да якога яна заўсёды зь 
цікавасьцяй рыхтуецца. Вясёлыя гуль- 
ні, скокі (з ,Крыжачком” і , Лявоні- 
хай” начале) розныя забавы, а з па- 
сярод іх -- узаемныя падарункі пры 
ўдзеле Дзеда Мароза, якія маюць 
перш-наперш гумарыстычны харак- 
тар, запоўнілі ўвесь вечар вясёлась- 
цяй і прыемным правядзеньнем часу. 
Вечар гэты моладзь рыхтавала як 
спэцыфічна маладзежны. Відаць з гэ- 
тае прычыны старэйшых было вельмі 
мала, хоць запросіны сяму-таму па- 
сылаліся. 


анна 





Танцавальная група нью-ёркаўскага аддзелу ЗБМА выконвае танец 
»Крыжачок” на Міжнародным Фэстывалі ў Нью-Ёрку. 








Янка Купала -- Спадгына. рў: паэзіі. У залежнасьці 555 К аааанайнайннйннійннінніннй анаііанаанаанніванаіаасінннінайх 
ад вокладкі й паперы 911.00, 59.00 ці . й 
Янка Купала -- Паўлінка. Камэдыя . 0.30 ГА Д АВЫ БАЛЬ 





Ля гужы берагоў. Альманах беларускіх пісьменьнікаў 2.25 
Якуб Колас -- Сымон Музыка. Паэма. . -.. 225 
Сцэнігныя творы. Пярэстая Красуля -- “Боты -- Міхалка 


БЕЛАРУСКА-АМЭРЫКАНСК. ЗАДЗІНОЧАНЬНЯ ў ЗША 

















-- Мікітаў лапаць. Беласток, 1957 г. .-. 0.50 адбудзецца ў СЫБОТУ 15-га ЛЮТАГА 1958 г. 
Л. Салавей, - біла гневу. Лірыка .. - 0.50 у ГІЕХОХ НАІ/І,-- боі Ваігоопі 
С; Юстапгык -- Каганы горад. Апавяданьне . -0 252.254 бесопд бігесі -- Хеу Уогіс Су (пеаг Ар. С.) 
раза е раланаюых уша аа “10 Танцы, багаты бифэт, лятарэя й іншыя забаўкі. і 
М. Куліковіе --е Беларуская музыка . д ь ы і 
С. Брага -- Міцькевіе і беларуская плынь польскае літа- Даход прызнагаецца на БЕЛАРУСКІ ВЫДАВЕЦКІ ФОНД. і 
ратуры - сака УСІХ ВЕТЛІВА ЗАПРАШАЕМ. 
Н. Недасек -- 1917 - 191 - 0.5 ана а і 


ПАЧАТАК а 9:00 ГАДЗІНЕ 


машлазнаннаненю шні аванс нрнава сна с 





Н. Недасек -- 1918 - 1948 .. - 0.25 





шацацацацацацеманананнаакааа 


















ЗАПІСЫ Беларускага Інстытуту Навукі й й Мастацтва іа зве) 
М1-6. 6.00 ЗЬМЕНА АДРЫСУ 
КОНАДНІ. Літаратурна, мастацка, навуковы часаліс. Я Беларуска -Амэрыкапскае Задзіно. Просім чытачоў прысылаць у газэту 
1-4. най -550 чапьне (Галоўная й Акруговая Упра- матарыялы: карэспандэнцыі, артыку- 
вы) падае свой новы адрыс: лы, цікавыя фатаграфіі ды інш. 
ПЕРАСЫЛКА БЯСПЛАТНА --- 101. АПапііе Аўе., ВгоокТуп 17, Х. У. 
1 ОТ. 92-9187. Рэдакцыйная Калегія. 
ненне Тэлеф.: ПІ. 2-2137. эдакцы 


О РОР: Катипікаё.ога 2011 Ф Інтэрнэт-версія: Катупікаі.ога 2011 


